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CHRIST THE KING CHURCH
COLUMBUS, OHIO
December 23, 2018

Fourth Sunday of Advent
Cuarto Domingo de Adviento

Monday, December 24 — The Vigil of the Nativity of the Lord

4:00 p.m. The Living & Deceased Members of the Wagenbrenner,
Shawver & Miller Families

6:00 p.m. Priest Intention

Tuesday, December 25 — The Nativity of the Lord
10:00 a.m. Mary Ann Groff

12:30 p.m. Priest Intention

Wednesday, December 26 — St. Stephen Martyr
7:00 a.m. Michael J. Dick

7:00 p.m. Priest Intention

Thursday, December 27 — St. John the Evangelist
7:00 a.m. Charles Britt

Friday, December 28 — The Holy Innocents

7:00 a.m. Sonji Herzberg

Saturday, December 29 — The Vigil of the Holy Family
Of Jesus, Mary and Joseph

4:00 p.m. Jeanne Althoff Wickham
6:00 p.m. Priest Intention

Sunday, December 29 — The Holy Family of Jesus,
Mary and Joseph

8:00 a.m. Bobbi Donnelly
10:00 a.m. Ruth Streng
12:30 p.m. People of the Parish

The St. Vincent de Paul Society serves hundreds of needy
families a month at the Bishop Griffin Service Center. For the
month of December, we are asking for donations of men’s gloves and
sanitary napkins. Donations can be left in the church vestibule. Please
consider making a monthly donation to St. Vincent DePaul so that
more folks in need can be helped. Thank you for your generosity. You
can also go to the new website at bishopgriffinresourcecenter.com for
more information.

La Sociedad de St. Vincent de Paul sirve a cientos de familias
necesitadas cada mes en el Bishop Griffin Service Center. Para
el mes de diciembre, estamos pidiendo donaciones de guantes para
hombres y toallas sanitarias. Las donaciones se pueden dejar en el
vestibulo del templo. Por favor considere hacer una donacion
mensual a St. Vincent de Paul para que mas personas necesitadas
puedan recibir ayuda. Gracias por su generosidad. También pueden
visitar el nuevo sitio web en bishopgriffinresourcecenter.com.

December 29/30

Altar Servers/Monaguillos
4:00 p.m. J. Birtcher, C. Davis, A. Jones
6:00 p.m. Carlos Mercado, Jissel Medrano, Samanta Lopez
8:00 a.m. J. Staber
10:00 a.m. E. & I. Martin, A. Rhodes
12:30 p.m. Ashley Castillo, Julian Perez, Luis Perez

Lectors/Lectores
4:00 p.m. B. Simons 1, P. Peck 2
6:00 p.m. Octavio MendozalAdelia Cruz 2.
8:00 a.m. V. Hardy 1, D. Marshall 2
10:00 a.m. T. Schlueb 1, M. J. Canfield 2
12:30 p.m. Elsa Barrientos 1, Maria del Rosario 2.

Eucharistic Ministers/Ministros de Eucaristia
4:00 p.m. Body of Christ: M.A. Anderson, J. Corrova, M. Reda
Blood of Christ: T. Carr, T. Davis, HMSP,
J. & B. Heiser, S. Herold
6:00 p.m. Sangre de Cristo: Maria Andrino, Miguel Martinez, HMSP
8:00 a.m. Body of Christ: S. Bowler, N. Eramo
Blood of Christ: D. Byrd, HMSP, K. Robinson, M. Weger
10:00 a.m. Body of Christ: M. Reichart, D. & M. Salter
Blood of Christ: A. & T. Foley, D. Grundey, HMSP,
K. Laihr, M.J. Mayhan
12:30 p.m. Cuerpo de Cristo: C. Andrino ,R. Serrano, R. Tolentino
Sangre de Cristo: HMSP, A. Batres, L. Godinez
L. Guzman, L. Mendoza, M. Chacén, M. Cuevas

The collection information will be updated in upcoming bulletins.

Collection/Colecta
December 16

La colecta se actualizara en los boletines que vienen.

Offertory Counters/Contadores de la Ofrenda
J. Staber, D. & D. Brannigan, S. Ross

Upcoming Special Collection.
December 25 - Diocesan Charities
December 30 - Pennies for Heaven

Préximas Colectas Especiales
25 de diciembre - Caridades Diocesanas
30 de diciembre - Centavos para el Cielo

The Christmas Catholic Charities Collection is an annual
collection that allows the Diocese to meet a variety of basic
needs directly and through diocesan agencies and
organizations. These agencies include J.O.I.N. (Joint Organization
for Inner-City Needs), St. Stephen’s Community House, Catholic
Social Services, St. Francis Center, St. Lawrence Haven, St. Vincent
Family Center, and the Society of St. Vincent de Paul. You can help
share in this important work by generously supporting the Catholic
Charities collection this year.

La Colecta de Caridad Catolica de Navidad es una colecta anual
que permite a la diécesis cubrir una variedad de necesidades
basicas directamente y a través de las agencias vy
organizaciones diocesanas. Incluyen J.O.I.N (Joint Organization for
Inner City Needs), St. St. Stephen’s Community House, Catholic
Social Services, St. Francis Center, St. Lawrence Haven, St. Vincent
Family Center, and the Society of St. Vincent de Paul. Gracias por
apoyar generosamente la Colecta de Caridad Catolica de Navidad
este afo.



Weekly Events / Actividades Semanales

Sunday, December 23
7:00 p.m. - Posadas (Church)

Monday, December 24
7:00 p.m. - Cena de Navidad (Assembly Room)

Tuesday, December 25 — Office Closed
Wednesday, December 26

Thursday, December 27
7:00 p.m. - Grupo CERS (Church)

Friday, December 28
7:00 p.m. - Ensayo del Coro (Church)

Saturday, December 29
7:30 a.m. - Men’s Group (Office)
7:00 p.m. - Grupo de Oracion (Assembly Room)

Sunday, December 30
2:00 p.m. - Evento Familiar con el Grupo de Oracion (Church)

Monday, December 31
Tuesday, January 1 — Office Closed
Wednesday, January 2

Thursday, January 3
7:00 p.m. - Grupo CERS (Church)

Friday, January 4

7:30 a.m. - Exposition of the Blessed Sacrament (Church)

7:00 p.m. - Ensayo del Coro (Church)

8:00 p.m. - Hora Santa por los Inmigrantes y las Familias (Church)
10:00 p.m. - Adoracion Nocturna para Mujeres (Church)

Saturday, January 5
7:00 p.m. - Grupo de Oracion (Assembly Room)

Sunday, January 6
10:00 a.m. - PSR (School)
5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

There will be no Adoration of the Blessed Sacrament this Friday,
December 28. We will resume Adoration on Friday, January 4.

No habra Adoracion del Santisimo Sacramento este viernes 28 de
Diciembre. Volveremos a la Adoraciéon normal de los viernes el 4 de
enero.

January 1 is the Solemnity of Mary, Mother of God — a holy day of
obligation! We will have Vigil Masses on Monday, December 31, at
4:00 p.m. (English) and 6:00 p.m. (Spanish). We will have Masses on
Tuesday, January 1, at 9:00 a.m. (English) and 6:00 p.m. (Spanish).
Please join us as we honor Our Lady and usher in a New Year with
prayer.

El 1 de enero es la Solemnidad de Santa Maria, Madre de Dios —

iUn Dia de Precepto! Tendremos misas de vigilia el lunes, 31 de
diciembre, a las 4:00 p.m. (Inglés) y 6:00 p.m. (espafiol). Tendremos
misas el martes, 1 de enero, a las 9:00 a.m. (Inglés) y 6:00 p.m.
(espafiol). Por favor, Unase a nosotros mientras honramos a nuestra
sefiora y comencemos un afio nuevo en oracion.

Sacramental Information

Sacrament _of Reconciliation: In both English and Spanish, on
Tuesdays at 8:15 p.m. until all are heard, and on Fridays from 5:00
p.m.to 5:45 p.m. Only in English, on Saturdays from 3:00 p.m. to 3:30
p.m. Only in Spanish, after the 6:00 p.m. Mass on the first Saturday
of the month and after the 12:30 p.m. Mass on the first Sunday of the
month. Or by appointment during the week.

Baptisms: Please call the office to arrange for date and instructions.

Matrimony: Please contact the office at least six months prior.

Informacién de Sacramentos

Confesiones: En inglés y espafiol, los martes de 8:15 p.m. hasta que
pase el Ultimo, y los viernes de 5:00 p.m. a 5:45 p.m. En inglés, los
sabados de 3:00 p.m. a 3:30 p.m. En espafiol después de la misa de
6:00 p.m. el primer sdbado del mes, y después de la misa de 12:30
p.m. el primer domingo del mes. O con cita durante la semana.

Bautizos: Para mas informacion, por favor llamar a la oficina.

Matrimonios: Por favor contactar la oficina por lo menos con seis
meses de anticipacion.

Parish Information

Parish Office Hours: 8:30 a.m. to 4:30 p.m. on Monday through
Thursday. 8:30 a.m. to 12:00 p.m. on Friday. 11:00 a.m. to 12:15 p.m.
and 1:45 p.m. to 2:45 p.m. on Sunday.

Parish Office Phone: 614-237-0401.

Ushers: If you are interested in helping during the Mass by becoming
an usher, please contact the parish office.

St. Vincent de Paul/Bishop Griffin Center: Food, clothing and small
houseware goods are distributed to those in need on the following
days: Wednesdays from 9:00 a.m. to 11:30 a.m.; and Fridays from
2:30 p.m. to 5:00 p.m.

Informacién Parroquial

Horario de Oficina: 8:30 a.m. a 4:30 p.m. de lunes a jueves. 8:30 a.m.
a 12:00 p.m. los viernes. 11:00 a.m. a 12:15 p.m. y 1:45 p.m. a 2:45
p.m. los domingos.

Teléfono: 614-237-0414.

Quinceafieras: Por favor contactar la oficina con seis meses de
anticipacion.

Presentaciones: Se celebran los sabados durante la misa de las 6:00
p.m. y los domingos durante la misa de las 12:30 p.m. Para mas
informacién contactar la oficina.

Hospitalidad: El Ministerio de Hospitalidad provee el servicio y orden
durante la misa. Para mas informacion contactar a Yuri Arteaga al 735-
0781.

San Vicente de Paul / Bishop Griffin Center: Provee alimentos, ropa
y articulos para el hogar a los necesitados en los dias siguientes: los
miércoles de 9:00 a.m. a 11:30 a.m.; los viernes 2:30 p.m. a 5:00 p.m.




From the Pastor’s Desk

The fourth and final Advent candle is lit, and this holy season is quickly
coming to a close. Spiritually speaking, we will soon shift from
preparation to celebration. The liturgical season of Christmas
emphasizes the presence of Christ in our lives. We will be blessed
with opportunities to celebrate the Feast of the Holy Family (12/30),
the Feast of the Mother of God (1/1), the Feast of the Epiphany (1/6),
and the Feast of the Baptism of the Lord (1/13). My hope is that the
grace we receive in and through these celebrations makes a
meaningful impact in our personal relationship with God. The Lord
wants to use this time in the Church year to fill our hearts with
thanksgiving and joy. This is the true spirit of Christmas.

May the Lord bless you throughout the upcoming week.
Father David Schalk

Answer to last week’s question: The celebration of Las Posadas has
its roots in Spain.

This week’s question: Saint Stephen the Martyr was the first martyr of
the Church. Was he a deacon, priest, or bishop?

Parish News

The parish staff wishes everyone a Merry Christmas! Thank you
for sharing your faith with our parish family throughout the year. May
the Child Jesus continue to find room in our hearts and homes.

A note from the bookkeeper: Donations for the 2018 tax year must
be received before 4:30 p.m. on Wednesday, January 2. Thanks!

Men, mark your calendars! The next Parish Men’'s Group meeting
will be Saturday, December 29, at 7:30 a.m. We will enjoy donuts and
discuss the ways in which we live out our faith as men. (This event is
in English.)

There is still room on the bus! Please consider joining us for the
2019 March for Life in Washington, D.C. The March for Life is an
annual gathering of hundreds of thousands of men, women, and
children who are in favor of safeguarding the sanctity of life. A bus
from Christ the King will depart early in the morning on Thursday,
January 17. We will attend the Mass for Life in the Basilica of the
National Shrine of the Immaculate Conception that evening. The next
day, we will participate in the Rally for Life at the Cathedral of Saint
Matthew and the March for Life. We will then depart for Columbus
late in the afternoon on Friday, January 18. The cost of the trip will
be $100 per person and will include hotel and charter bus fare.
Reservations must be made as soon as possible! Please contact the
office at 614-237-0401 to sign up or for more information. (This event
is bilingual.)

Would you like to plan your family according to God’s plan and
according to the Church’s teachings? This winter we will have an
opportunity to learn the Natural Family Planning (NFP). The course
includes six consecutive classes to be held on Fridays, from 7:00 p.m.
to 9:00 p.m. The first class will be on Friday, January 4. It's mandatory
to attend as a couple. Please register before the starting date by
calling at 614-237-0401, or in the parish office. We hope your
participation in this safe, effective, and moral opportunity to learn the
NFP. (This event is in Spanish).

Desde el Escritorio del Parroco

La cuarta y ultima vela de la corona de Adviento esta encendida, y
esta temporada esta a punto de acabarse. Hablando espiritualmente,
pronto nos desplazaremos de la preparacion a la celebracion. La
temporada litargica de la Navidad enfatiza la presencia de Cristo en
nuestras vidas. Tendremos la oportunidad de celebrar la fiesta de la
Sagrada Familia (12/30), la fiesta de la Madre de Dios (1/1), la fiesta
de la Epifania (1/6), y la fiesta del Bautismo del Sefior (1/13). Mi
esperanza es que la gracia que recibimos en y a través de estas
celebraciones tenga un impacto significativo en nuestra relacion
personal con Dios. El Sefior quiere usar este tiempo especial para
llenar nuestros corazones de accion de gracias y gozo. Este es el
verdadero espiritu de la Navidad.

Que el Sefior los bendiga durante toda la semana.
Padre David Schalk

Respuesta a la pregunta de la semana pasada: La celebracion de las
Posadas tiene sus raices en Espafia.

La pregunta de esta semana: San Esteban el Martir fue el primer
Martir de la Iglesia. ¢Era Diacono, Sacerdote u Obispo?

Noticias de la Parroquia

iEl personal de la oficina les desea una Feliz Navidad! Gracias por
compartir su fe con nuestra familia parroquial durante el afio. Que el
Nifio Jesus encuentre un lugar en nuestros corazones y hogares.

Un aviso del Contador: Las Donaciones para los impuestos del afio
fiscal 2018 deben recibirse antes de las 4:30 p.m. del miércoles 2 de
enero. jGracias!

Hombres, japarten la Fecha! El Grupo de Hombres se reunird el
sabado 29 de diciembre, a las 7:30 a.m. Disfrutaremos donas y
hablaremos las formas en las que vivimos nuestra fe como hombres.
(Este evento es en inglés).

iTodavia quedan lugares en el camién! Por favor considere
acompafarnos a la Marcha por la Vida 2019 en Washington, D.C. La
Marcha por la Vida es una reuniéon anual de cientos de miles de
hombres, mujeres y nifios que estan a favor de salvaguardar la
santidad de la vida. Un autobus saldra de Christ the King la mafiana
del jueves 17 de enero. Asistiremos a la Misa por la Vida en la Basilica
del Santuario Nacional de la Inmaculada Concepcién esa tarde. Al
dia siguiente, participaremos en el Rally por la Vida en la Catedral de
San Mateo y la Marcha por la Vida. Luego, saldremos hacia
Columbus en la tarde del viernes 18 de enero. El costo del viaje es
de $100 por persona e incluira la tarifa del hotel y del autobls charter.
Las reservaciones deben hacerse tan pronto como posible. Pngase
en contacto con la oficina al 614-237-0401 para mas informacion.
(Este evento es bilingle.)

¢;Desea planificar su familia segin el plan de Dios y de su
Iglesia? Este invierno, serd una oportunidad de aprender el método
de planificacion familiar natural (PFN). El curso consiste en una
sesién de seis viernes consecutivos a partir de las 7:00 p.m. a las
9:00 p.m. La primera sesién empieza el viernes 4 de enero. Es
obligatorio que asistan en pareja. Favor registrarse antes de la fecha
de inicio por teléfono (614-237-0401) o visite la oficina de Christ The
King Columbus. Esperamos la participacion activa en esta
oportunidad de aprender una opcién segura, efectiva y moral. (Este
evento es en espafiol).



Christ the King Women’s Club will sponsor a Women’s Retreat
at St. Therese’s Retreat Center during the weekend of January
11-13. It is open to all women interested in making a retreat. The
theme will be “Mary, Our Mother, Our Model”, presented by Father
Thomas Blau, OP. For more information, please call Mary Jo Mayhan
at 614-235-7465. (This event is in English).

Registration is Now Open for Abound! We are excited to announce
that, starting in January, Christ the King will be launching this new
program. Come enjoy adrink with friends, watch an engaging
presentation, and share a conversation together in a relaxed
atmosphere. Abound will take place on the second and fourth
Wednesday evenings of the month during the winter and
spring. Warm drinks will be provided, and guests are welcome to bring
adult beverages to share if they would like. There's no charge. Every
three to four weeks, Abound will feature a new series based on the
best and latest Catholic content. You can register online or find out
more information at https://christthekingcolumbus.com/abound.
Registration will also be available after Mass this weekend and next
in the vestibule. Space is limited so sign up today! (This event is in
English.)

How Can | Help with Abound? We are in need of people to serve as
table leaders and with hospitality and setup. Serving with Abound is
easy and doesn't require a big time commitment. If you're able to help
please contact Drew Snyder at dsnyder.ctk@gmail.com or sign up to
help at https://christthekingcolumbus.com/abound. This event is in
English.)

The Sisters’ Corner

Merry Christmas from the Missionary Servants of the Word! May the
Lord bless you and your families as we celebrate the birth of our
Savior.

All Saints Academy Catholic School

Merry Christmas from All Saints Academy! We wish you a joyful
Christmas season and a Happy New Year. School resumes on
January 7.

Outside the Parish

The Catholic Men’s Luncheon Club is accepting nominations for
the Diocese of Columbus 2019 Catholic Man of the Year. This
annual award — to be presented on Friday, February 1, at the Men’s
Luncheon — recognizes one lay man who, through his daily actions,
words, and prayers, exemplifies the “good and faithful servant”. The
recipient will have the opportunity to share his personal testimony
during the ceremony. Nominations will be accepted through Friday,
December 28. For details, nomination instructions and the required
nomination form, go to https://www.catholicmensministry.com/cmoy.
Email the completed nomination form and up to five supporting
testimonials to catholicmanoftheyear@gmail.com. Submit a
nomination and let us know why your husband, father, son, uncle,
brother or friend is the Catholic Man of the Year! (This event is in
English.)

El Club de Mujeres de Christ the King esta organizando un retiro
en St. Therese’s Retreat Center durante el fin de semana del 11-
13 de enero. El retiro esta abierto a todas las mujeres. El tema sera
“Maria, Nuestra Madre, Nuestro Modelo”, presentado por el padre
Thomas Blau, OP. Para mas informacion llamen a Mary Jo Mayhan
al 614-235-7465. (Este evento es en inglés).

jLainscripcion esta abierta para Abound! Nos complace anunciar
que, a partir de enero, Christ the King lanzara este nuevo programa.
Venga a disfrutar de una bebida con los amigos, vea una
presentacion atractiva, y comparta una conversacion en un ambiente
relajado. Abound se llevara a cabo en la tarde del segundo y cuarto
miércoles del mes durante el invierno y la primavera. Habra bebidas
calientes, y los participantes pueden traer bebidas para adultos para
compartir si lo desean. Es gratis. Cada tres o cuatro semanas,
Abound presentard una nueva serie basada en lo mas reciente
contenido catdlico. Puede registrarse en linea o obtener mas
informacién en  https://christthekingcolumbus.com/abound. La
registraciones también estaran disponibles después de misa este fin
de semana y el siguiente en el vestibulo. jEl espacio es limitado!
Registrate hoy. (Este evento esta en inglés.)

Cémo puedo ayudar con Abound? Necesitamos gente que sirva
como lideres de mesa y en hospitalidad y preparacion. Servir con
Abound es facil y no requiere un gran compromiso de tiempo. Si eres
capaz de ayudar por favor ponte en contacto con Drew Snyder en
dsnyder.ctk@gmail.com o  registrate para ayudar en
https://christthekingcolumbus.com/abound. (Este evento estd en
inglés.)

Noticias de las Misioneras

iFeliz Navidad de les desean las Hermanas Misioneras de | palabra!
Que el Sefior los bendiga a ustedes y a sus familias mientras
celebramos el nacimiento de nuestro Salvador.

Escuela Catélica All Saints Academy

Feliz Navidad de parte de All Saints Academy. Les deseamos una
alegre temporada navidefia y un feliz afio nuevo. La escuela regresa
el lunes 7 de enero.

Fuera de la Parroquia

El Club de Almuerzo de Hombres Catdlicos estad aceptando
nominaciones para el Hombre Catélico del Afio 2019. Este premio
anual — que se entregard el viernes 1 de febrero en el Almuerzo de
los Hombres — reconoce a un hombre catdlico quien, a través de sus
acciones diarias, palabras y oraciones ejemplifica al “siervo bueno y
fiel”. El elegido tendra la oportunidad de compartir su testimonio
personal durante la ceremonia. Las nominaciones se aceptaran hasta
el viernes 28 de diciembre. Para detalles, instrucciones de
nominacion, y la forma de nominacion, vaya a
https://www.catholicmensministry.com/cmoy. Envie por email la
forma completa de nominacion y hasta cinco testimonios de apoyo a
catholicmanofteheyear@gmail.com. Envie la nominacion y déjenos
saber por qué su esposo, padre, hijo, tio, hermano o amigo es el
Hombre Catdlico del Afo. (Este evento es en inglés).


https://christthekingcolumbus.com/abound
mailto:dsnyder.ctk@gmail.com
https://christthekingcolumbus.com/abound
https://www.catholicmensministry.com/cmoy
mailto:catholicmanoftheyear@gmail.com
https://www.catholicmensministry.com/cmoy
mailto:catholicmanofteheyear@gmail.com

JAMES T. HUTTA, DDS
Orthodontics for Adults & Children

T

ERDEY SEARCY
EYE GROUP

Vision For Lite
w

470 Silver Lane, “Dropless” Cataract Surgery
Suite A = Laser Vision Correction ® Complete Family Eye Care
Gahanna, OH 43230 i N 614.863.EYES (3937)
“ Kitchens * Baths * Basements www.icanseeclearly.com
614-855-8800 @ 1 Q“;‘my C‘_'I;“Szvsv_‘:;‘l o| Richard A. Erdey, M.D. * Gregory D. Searcy, M.D.
www.lovethatsmile.net ’ {;’:n s 614.774.8675| Daryl Kaswinkel, M.D.

B
olumbus-Lancastier

&

FAMI

Family owned & operated for 40 years!

Bobby Dawes * Bill Dawes
Mary Beth Culbertson

bobboyd.com
| @ oo

W;;M_EOQ

hilip H. Sheridan DR
SHANE
MELEAN

Attorney & Counselor at Law
Wills = Probate
Elder Law * OVI/Traffic
Civil & Criminal Trials
Victims of Crime

915 S. High Street
614-445-0733

philsheridan68 @ gmail.com

(st
b

Tienes Dolor de:
*Espalda * Cuello *Cabeza *Rodillas
*Hombros *Cidtica * Estres y Mucho Mas!

VISITANOS!
En Nuestras Clinicas
2 uU Oakstone Dr 4091 W. Broad St.,
nbus OH 43

Telefono: (614) 426

MY

MAIN STREET & JAMES ROAD
SERVING CENTRAL OHIO FOR 50 YEARS

[614-231-3657]

Contractors — Homeowners

e C,
1
277 Cell

MURRAY’S
TOOL RENTAL INC.

P T ——
4300 E. Main St., Whitehall, OH 43213
614-237-0480
Quality @ QSEColumbus.com

| mOudnchEmbroldory.com
RUBINO’S PIZZA, INC.
Pizza « Spaghetti » Salad

90EPvZEPL9 NOSIWOHL ONDI

Y61 WLD
”m Proudly Serving Bexley | sneay syiew B2 uanzlor"vog
5] _Je Since 1954 . lu.aau;es o
S sizei | S g
2643 E. Main Street » Bexley pue u.!;s:
A

Jess Howard SIy3 uin3 MoN

240w jno puy

Electric 03 sse Joye wiy jjes
6630 Taylor Road "sSasnoy ||9s wiy
614-861-1300 sdiay 31 j1 peay siy uo

Your Catholic Contractor | PY©3S llim Snelyj yien

Dr. Anthony DiNapoli

3158 E. Broad St. * Columbus, Ohio
Accepting New Patients

614.231.6872

www.CentralOhDentist.com

Columbus OH 43238 PSS
614) 639-0685
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Evans Funeral

iLamanos te pod

o Te ayhudamni en choque 3‘[0"18, I’nC.
que hacer.

o M 4171 E. Livingston Ave.
Nblen sapatel 614-237-2553

* Te ayudamos a
conseguir una
compensacion
MONETARIA.

Richard R. Evans, Funeral

@ | Director - Melanie L. Evans
ELDR SNA;‘[ M(LEAN]QUIROPRAGI(O 5] “Personal Serwce S,Ince 1939
o 20 ailos de experiencia Pre-Need Service and
Cremation Available

evansfuneralhome.net

Muchnicki & Bittner, LLP

Abogados de inmigracion, casos
penales, y familiares

2000 West Henderson Rd.,

JOINT  Adolph V. Lombardi, Jr., MD, FACS
Keith R. Berend, MD
Jason M. Hurst, MD
Michael J. Morris, MD
Jason A. Reed, DO|

Specializing in Outpatient Joint Replacement

(614) 221-6331 m www.jointimplantsurgeons.com
EXCELLENCE SINCE 1972

QUALITY SiINCE 1989

farber.

Mechanical Contractors

614. 294 1626 800 E. 12th Ave. « Columbus

BLACK CATHOLIC
MINISTRIES
OF COLUMBUS
197 E. Gay Street
(614) 228-0024
Fax (614) 221-1787

Office Hours: Monday-Friday, 10-2
www.bcmc.colsdioc.org

Suite 150, Columbus
(614) 761-9775
Fax: (614) 734-8502

www.ohioimmigrationattorney.com
Se Habla Espariol

549 S. Yearling Rd.
614-237-3983

1 Any Size Arctic Rush®
: $1.00 :

DIRECTORS: ANTHONY TIBERI
JOHN TIBERI * JOSEPH TIBERI * BILL SMITH

1068 S. High St. 614-444-1185

‘\ Great Clips for hair. BTG

Relax. You're at Great Clips” /4 \ 7g°;:;$::i:e

2509 East Main * Bexley @?@ 3 “FSY“I"'“**
614-237-8721 S Chadas: Famiy

M-F 9-9, Sat. 8-6, Sun 9-5 .

€ gesaitye  Columbus

T 12z¢ Landmark

MaEeper QuinT TiBeRI Since 1930
SINCE 1870 FUNERAL HOME “A Family Gathering Place”

Open Monday-Saturday; Closed Sunday
Breakfast, Lunch, Dinner
We Deliver Entire Menu
Banquet & Meeting Rooms

DISCOVER the difference

Pray for

Vocations
Serra Club

FAC. #2313R

At The
Woodlands of Columbus
Assisted Living and
Alzheimer's Care
5380 E. Broad Street, Columbus

PROTECTING CENTRAL OHIO FAMILIES

Oldest American & Italian Restaurant in Columbus — Since 1929

woodlandsofcolumbus.org

& Call614-755-7591 fora ®
complimentary lunch and tour.
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‘Dﬂfg Greenhouse

FREE Initial Consultation

www.maleklawfirm.com * 614-444-7440
1227 S. High Street, Columbus

CCL
Since 1888
130 years
in business

RISTORANTE di FAMIGLIA
Catering “For All Occasions”
ﬁ 236-1392 « FAX 614-236-1935
1210 S James Road, Columbus
The Ium u Lim
Brick & Related Masonly Materials
www.columbuscoal.com Rich Gatterdam
Facebrick, Thinbrick, Pavers, Retaining Walls, Cultured Stone,

Banquet Room for Large and Small Parties
days for S, & Parties of 40 or more.”
1150 Sullivant Ave. 614-224-9241
Fireplace Material, Redix, Concrete, Sealers, Restoration Products

5800 Rager Road
Groveport, Ohio 43125

(614) 836-3700

Compliments of
hﬁ(’

CAMeerpitoy
SFawmily

EGAN

FUNERAL SERVICE®
WWWw.egan-ryan.com

CENTRAL
403 E. Broad St.
614-221-6665

DIRECTORS: Bob, Andy & Kevin Ryan

GUARANTEED PRE-ARRANGED FUNERAL PLANS
OWNED & OPERATED BY THE SAME FAMILY SINCE 1859

NORTHWEST
4661 Kenny Rd.
614-451-5900

Yard Barbers, lnc.
@"g 614.253.5636 fax 614.258 6151

N/ www.Yard-Barbers.com
Andy Meyer, CEO, AMEYER@ YARD-BARBERS.COM

SO MANY DISCOUNTS

Good Student. Paid-in-Full. Multi-Policy. And, dozens more.
Ask us about how Grange discounts can give you great coverage for less

For more information, call us at 614-235-2815
or visit SOLLERINSURANCE.COM

(74

Grangé

Insurance’

0

SOLLER

INSURANCE AGENCY

Community

for Life

Ao, UnoteAsTanat. e.

Auto, Truck &

Gundy Plumbing Co. %

980 Chelsea Avenue
614-402-2842 :
Residential Repair Specialist Keith Gundy
Ohio Lic # 13495

Wcsl Ridge

Rz.nn:mnm Community
(614) 759-0023
www.wesleyridge.com

2225 Taylor Park Dr
Reynoldsburg, OH 43068

Motorcycle Accidents

Personal Injury Attorney
1654 E. Broad Street, Columbus

614-258-6100

www.ohioinjurylaw.com

Continuing Care Retiremens Communiry (CCRC) | @Y

'WHERE QUALITY & SERVICE ARE A TRADITION
To place an ad here,
call
614-777-8700

.. To Place An Ad, Call 777-8700

Please Patronize Our Advertisers .
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